
530 (1955 -1956) - N° 2

Chambre
des Représentants

SESSION 1955-1956.

19 JUIN 1956.

PROJET DE LOI
modifiant les dispositions de procédure des lois
relatives à la réparation des dommages de guerre
aux biens privés, coordonnées le 30 janvier 1954'.

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA
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MESDAMES, MESSIEURS,

Le projet a fait l'objet d'un examen attentif de la Com-
mission.

Le Ministre expose d'abord qu'au début de l'année 1955,
il a établi un plan de liquidation de tous les dossiers de
dommages de guerre endéans les cinq ans.

11estime que les prévisions de liquidation, telles qu'il les
a exposées en Commission et 'en séance publique lors de la
discussion du budget, ne peuvent se réaliser que si les dis-
positions légales actuelles régissant l'indemnisation ne
subissent plus aucune nouvelle modification.

On peut prétendre que, en dépit de plusieurs amende-
ments successifs dont elle a fait l'objet - le dernier en
date du 31 juillet 1953 - la loi est encore entachée de cer-
taines imperfections, voire de certaines injustices.

(I) Composition de la Commission;

l. Membres titulaires ; M. Brunfaut, président; MM. Behogne,
Derick, De Taeyc. Gaspar, Gcndebtcn, Hermans, Kiebooms, Loos.
Pccrers (Lode ), Vanden Berche. Vcrbaandcrd, - De Sweemer, Geldof,
Mm" Grocsscr-Schroycns, MM. Hosse y, Narnëchc. Paque. Pecters
(Iusun}, Peiffcr, Ronqvaux, Sainte. - De Gent, Tabon.

2. Membres suppléants: MM. Charpentier, Dehnndschutter,
Deschepper, Mertens, lvlo!Jl!rsoen. Verhamme. - Clignon, Deltenre,
T".sle, MerIot (J.-J.), Thielemans (G.). - Becqueuort,
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WETSONTWERP
houdende wijziging in de procedurebepalinqen van
de wetten betreffende de herstellinq der oorloqs-
schade aan private goederen, samengeordend op

30 januari 1954~

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE

VOOR DE WEDEROPBOUW (1), UITGEBRACHT
DOOR DE HEER Simon PAQUE.

MEVROUWEN, MIJNE HÉREN,

Dit wetsontwerp werd door de Commissie grondig onder-
. zocht.

De Minister betoogt dat begin 1955 een plan was uitqe-
werkt tot afhandeling van alle oorlogsschadedossiers bin-
nen een termijn van vijf jaar,

Hi] meent dat de vooruitzichten inzake afhandeling,
zoals hi] die in de Commissie en in openbare vergade-
ring bij de behandeling van zijn begroting heeft uiteen-
gezet, slechts kunnen worden verwezenlijkt indien de wette-
Iijke bepalinqen, die thans de schadeloosstelling reqelen,
geen enkele nieuwe wijziging meer ondergaan.

Men kan beweren dat de wet. in weerwil van de vele
opeenvolqende wijzigingen die er in zijn aanqebracht, -
laatstelijk op 31 juli 1953, '- op zekere punten nog envol-
maakt en zelfs onrechtvaardig is,

(1) Samenstelltnq van de Commisste :

1. Leden-titulartssen ; de heer Brunfaut, voorzttter: de hercn Behoqne,
Derick, De Taeye, Gaspar, Gendebien, Hermans. Kieboorns, Loos,
Peeters [Lode], Vanden Berqhe, Verbaanderd. - D~ Sweemer, Geldof,
Mevr .. Groesser-Schroyens, de heren Hossey, Nameche. Paque, Pecters
(Justin), Pciffer, Rongvaux, Sainte. - De Gent, Tahon.

2. Plaatsvervanqende leden : de heren Charpentier, Deheadschutter,
Deschepper, Merfe~. Moyersoen, Verhamme. - Cugnon, Deltenre,
luste, Merlot (J.-l.), Thielemans (G.). - Becquevort,
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Mais il convient cle bien comprendre que toute modifica-
tion nouvelle des modalités de '1'indemnisation aurait pour
effet de perturber le fonctionnement, à présent régulier et
méthodique, de l'examen des dossiers et contraindrait l'ad-
mtnlstration à procéder à la revision des dizaines de milliers
de dossiers déjà déhnitivement traités.

Le Ministre déclare que le présent projet a pour but de
permettre aLI Gouvernement de réaliser ce programme de
5 ans en redistribuant le travail.

Pour la fin de l'année 1959, tous les sinistrés doivent être
indemnisés. Or, à partir de l'année prochaine, il est prévu
que certaines directions provinciales seront très avancées
dans la liquidation de leurs dossiers par rapport à cl'autres
provinces.

C'est ainsi que le Limbourg n'en a plus que pour 2 ans,
alors que Namur en a encore pour '1 ans, le Hainaut pour
'1 ans et demi, et les provinces du Luxembourg et de Liége
pour 5 ans et demi.

IIy a donc des discordances flagrantes dans r état cl'avan-
cement des travaux des différentes directions.

Le Ministre dépose sur le bureau de la Commission un
tableau duquel cette situation appert clairement.

On constate surtout une disparité entre les provinces
flamandes et wallonnes, due notamment au fait qu'en
Wallonie, le nombre de sinistrés est supérieur au nombre
de sinistrés en Flandre.

Il importe donc de remédier à la disproportion des tâches
restant à accomplir en procédant à certaines adaptations
parmi les différentes directions provinciales.

Il ne doit pas y avoir d'inégalités clans le traitement des
sinistrés, et il faut régler la liquidation de l'examen des
dossiers, de façon à ce qu'elle soit terminée vers la même
époque dans toutes les provinces.

Le projet règle trois questions :

I° Il donne la possibilité de transférer par arrêté royal
certaines régions d'une direction provinciale pour les confier
à une direction voisine;

2° La même possibilité de transfert est donnée pour les
commissions d'appel;

3" La faculté est donnée au Ministre de désigner les
conseillers techniciens et les conseillers sinistrés, si les !istes
de présentation des organismes visés à l'article 3 ne lui
parviennent pas dans un délai de 30 jours.

i
La discussion générale du projet permet de dégager que

l'ensemble des membres de la Commission est favorable
au principe. Certains estiment cependant nécessaire de for-
muler les observations suivantes.

Un commissaire demande que son application ne nuise pas
aux sinistrés en leur. imposant, notamment, des déplace-
ments onéreux,

Un autre membre demande comment le projet pourra être
appliqué en respectant les prescriptions de la loi sur les
langues en matière administrative. Il n'entrevoit pas de
solution, à moins celle consistant il inviter le sinistré à
accepter gue son dossier soit traité dans une autre langue.

Un commissaire se plaint du manque de personnel à la
direction provinciale de Neufchâteau.

Un autre membre demande de produire un tableau indi-
quant le nombre de dossiers achevés depuis trois ans par
les diverses directions provinciales. En ce qui concerne
l'application du projet sur le plan linguistique, il suggère.
de la limiter à j'instruction seule des dossiers, tout en
excluan t la comparution des sinistrés qui seraient convo-
qués, comme auparavant, à la direction de leur province.'

[ 2 ]

Maar men mag niet uit 't oog verliezen dat elke nleuwe
wijziging in de modahteiten van schadeloosstelling ver-
warring zou teweegbrengen in het thans regelmatige en
ordelljke verloop van het onderzoek der dossiers, en het
bestuur er toe zou nopen tienduizenden dossiers te herzien,
die reeds deftntttef afgeliandeld zijn.

De Miuister verklaart dat dit ontwerp tot doel heeft de
Regering in staat te stellen om door een nieuwe verdeling
van het werk dit vijf -jarenproqramma tot een goed einde
te brengen. .

Tegen elnde 1959 moeren alle geteisterden hun verqoe-
ding hebben ontvangen. Nu wordt er voorzien dat sommige
provinciale directies vanaf volgend jaar met de afhandeling
van hun dossiers veel verder zullen gevorderd zijn dan
andere provincies.

Zo heeft Limburg nog slechts werk voor 2' jaar. terwijl
Namen nog 4 jaar nodig heeft. Henegouwen nog 'I: ;; jaar,
en de provincies Luxemburg en Luik nog 5 .~~[aar.

, Er is dus een flagrant verschil in de stand van de werk-
zaamheden van de diverse directies.

De Minister maakt aan de Commissie een tabelover,
waaruit deze toestsnd duidelijk blijkt.

Wat vooral opvalt is de ongelijkheid tussen de Vlaamse
en de Waalse provincies, onder meer te wijten aan het Feit.
dat het aantal geteisterden in Wallonië groter is dan het
aantal geteisterden in Vlaanderen.

Aan die wanverhouding in de nog te vervullen teken dient
een einde te worden gemaakt door middel van zekere aan-
passingen onder de diverse provinciale direcnes.

Er mag geen onqelijkheîd bestaan in de behandeling van
de geteisterden, en de afhandeling van het onderzoek der
dossiers rnoet zó worden geregeld. dat dit onderzoek in al
de provincies omstreeks hetzelfde tijdstip is beëindigd.

Bï] het ontwerp worden drie kwesties geregeld:

lv De mogelijkheid wordt geschapen om bij koninklijk
besluit bepaalde gewesten van een provinciale directte naar
een naburige directie over te hevelen:

2° Een zelfde mogelijkheid tot overplaatsing wordt in het
Leven geroepen ten aanzien van de commissies van beroep:

3° Aan de Minister wordt machtiging verleend om zelf
de adviseurs-technict en de adviseurs-gcteisterden aan te
wijzen, indien hi] de lijsten, voor te dragen door de in arti-
kel 3 vermelde instellinqen, niet ontvangt binnen een terrnijn
van 30 dagen.

Uit de algemene bespreking van het ontwerp blijkt dat al
de leden van de Commisste zich met -het beginsel kunnen
vereniqen. Enkelen achten het nochtans nodig de volgende
opmerkingen te maken.

Een commissielid vraagt dat de toepassing ervan niet
nadelig zou uitvallen voor de g'eteisterden en dat men hun,
onder meer, geen kostbare verplaatsingen zou opleqqen.

Een ander lid vraagt hoe het ontwerp zal kunnen toege-
past worden met inachtneming van de taalrcgeling in
bestuurszaken. Hi] ziet geen andere oplossing dan dat de
geteisterde zou insternmen met de behandeling van zijn dos-
sier in een andere taal.

Een comrrnssielid beklaagt ztch over het tekort aan per-
soneel bi] de provinciale directie te Neulchäteau.

Een ander Jid wenst over een tabel te beschikkcn waarin
het aantal dossiers die sinds drie [aar in elke provinciale
directie afgewerkt werden aangegeven is, Wat het taal-
kundig aspect van de toepassing van het ontwerp betrelt,
stelt hij voor zich uitsluitend te houden aan het onderzoek
der dossiers en de geteisterden zoals vroeger op te roepen
bi] de directie van hun provincle.



Tout en se déclarant partisan de l'accélération des dos-
siers, un commissaire croit que la mesure envisagée aug-
mentera encore la méfiance déjà traditionnelle des sinistrés
il l'égard de l'administration. Il préférerait que les transferts
se fassent uniquement dans le cadre des deux communautés
linguistiques.

Par contre, un autre membre se réjouit de la réforme
projetée. car il croit que les- Wallons désirent être indem-
nisés en même temps que les Flamands.

Le Ministre admet que le projet peut entraîner certaines
difficultés dans son application.' Mais il donne l'assurance
formelle gue la loi sur les langues sera respectée et que des
chambres spéciales seront constituées avec des fonction-
naires et employés possédant la connaissance de la langue
du sinistré.

Il ajoute, contrairement à ce que 'Pensent certains com-
missaires. que ce projet aura un eHet psychologique favo-
rable sur les sinistrés. Ceux-ci seraient, en effet, mécontents
s'ils apprenaient qu'une direction provinciale a terminé ses
travaux, alors qu'une autre est encore surchargée. On ver-
rait, dans cet état de choses, une preuve d'imprévoyance
du Gouvernement.

Pour le surplus, il est bien établi que les questions cl'orqa-
nisation et d'application de la loi sont de la compétence du
Ministre.

L'examen des articles amène la Commission à procéder
à certaines précisions.

** *
A l'article premier, sur proposition d'un commissaire, le

mot « embtsqebied » est remplacé aux deuxième et troisième
alinéas du texte néerlandais par le mot «rechtsqebied »
conformément à l'avis du Conseil d'Etat.

Aune question posée, le Ministre répond que les sinistrés
seront informés des nouvelles dispositions que contient cet
article.

L'article premier est adopté, par 17 voix et 1 abstention.

***
L'article 2 est admis à J'unanimité.

** *
En ce qui concerne J'article 3, un commissaire demande

des explications sur la procédure qui sera usitée, et à quel
moment les gouverneurs seront consultés.

Le Ministre répond que lorsque les coopératives. de sinis-
trés ne donnent pas suite à la demande du sinistré, les gou-
verneurs se trouvent pratiquement dans l'impossibilité de
présenter des candidats.

Le même commissaire demande si, cela étant, il n'y a
pas lieu de supprimer purement et simplement l'intervention
des gouverneurs de province.

Le Ministre repond par la négative, car 'ce serait aller
plus loin que le but qui est poursuivi par le projet. Il ajoute
qu'il consultera les gouverneurs. Si .le gouverneur, après
défection dans les trente jours de la part des coopératives,
n'a 'pas de candidats, le Ministre passera outre.

Sur proposition d'un membre, la Commissio~ insère au
début de l'alinéa 2 et de l'alinéa 8 de l'article 3, les mots:
0: Sans préjudice de le tlisposition figurant il l'article 4 ... »,
afin de permettre au Ministre de mettre fin à leur mandat
avant trois ans lorsqu'une Commission d'appel a terminé
ses travaux.
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Ook al is hi] voorstander van 'een. snellere afhandeling
der dossiers, toch meent een commissielld datde overwoqen
maatreqel het reeds traditionele wantrouwen der geteister~
den ten opzïchte van het Bestuur nog zal doen toenemen.
Hij vindt het beter dat het overbrenqen van dossiers slechts
binnen de twee taalgemeenschappen zou gebeuren.

Een ander Îid verheugt zich daarenteqen over de voor-
gestelde hervorming, want hij meent dar de Walen even
spoediq als de' Vlamingen wensen te worden schadeloos
gesteld.

De Minister geeft toe dat het ontwerp bijde toepasslnq
op sommiqe- rnoeilljkheden kan stuiten. Hij geeft evenwel
de uitdrukkelijke verzekerinq dat de taalwetgeving zal naqe-
leefd worden en dat speciale kamers zullen samengesteld
worden uit ambtenaren en bedienden die de taal van de
geteisterde machtig zijn.

Hi] voegt er aan toe dat, in strijd met wat somrmqe com-
missieleden menen, het ontwerp een gunstige psychologische
weerslag zal hebben. De geteisterden zouden immers met
onqenoeqen vernemen dat een provinciale directie haar
werkzaamheden beëindigd heeft terwijl een andere nog
overlast is, Hierin zou men een gebrek aan vooruitzicht bi]
de Regering zien.
. Bovendlen staat hct vast dat Ide kwesties in verband met

de organisatie en de toepassing van de wet tot de bevoeqd-
heid van de Minister behoren.

Bij de bespreking der artikelen "heeft de Comrnissie som-
mige punten gepreciseerd.

***
Op voorstel van een cornmissielid wordt ' in het eerste

artikel, tweede en derde lid van de' Nederlandse tekst, het
woord « embtsqebied » vervanqen door het woord « rechts-
qebied » overeenkomstiq het advies van de Raad van State.

In antwoord op een vraag, verklaarde de Minister dat
de geteisterden zullen ingelicht worden over de nieuwe
bepalingen die in dit artikel voorkomen,

Het eerste artikel wordt met 17 stemmen en onthouding
aangenomen.

***
Artikel 2 wordt eenpariq aangenomen.

** *
Wat artikel 3 betreft vraagt een lid uitleg over de pro-

cedure die zal toegepast worden en op welk tijdstip de
gouverneurs zullen worden geraadpleegd.

De Minister antwoordt dat de gouverneurs practisch .in
de onmogelijkheid zullen verkeren candidaten voor te dra-
gen indien de coöperatieven voor geteisterden geen gevolg
geven aan het verzoek van de Minister.

Hetzelfde comrnissielid vraagt of het in dat geval niet
betcr is helernaal geen beroep op de provlrïcieqouverneurs
te doen.

De Minister antwoordt ontkennend, want dan zouden wij
verder gaan dan wat met het ontwerp beoogd wordt, 'Hij
voegt er aan toe dat hij de provincieqouverneurs zal raad-
plegen. Indien de gouverneur, bij gebreke van een ant-
woord vanwege de coöperatieven, geen kandidaten heeft,
dan heeft de Mtnisrer de handen vrij.

Op voorstel van een Iid worden in het tweede lid en in
het achtste lid van artikel 3 de woorden : « Onoerminderd
het bepeelde in eetikel 4 ... )) dcor de Commissie ingelast,
zodat de Minister het recht heeft een einde te maken aan
hun mandaat vóór het verstrijken van een termijn van drie
jaar, wanneer de Commissie van beroep haar werkzaarnhe-
den heeft beëlndiqd.
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Sur proposition d'un autre membre, la Commission est
d'accord de placer un trait d'union entre les mots
'I. conseillers-sinistrés » aftn d'éviter toute confusion.

Ainsi complété, l'article 3 est adopté à J'unanimité.

"., .,

Les articles 1. 5 et 6 sont adoptés à l'unanimité.

.,
., "

En ce qui concerne l'article 7, un commissaire constate
que l'article 35 des lois coordonnées n'a rien à voir avec
la disposition de rarticle 7.

Le Ministre lui fait. observer qu'il s'agit d'une modifi-
cation reprise au chapitre X des lois coordonnées compre-
nant des dispositions qui n'ont pas été numérotées dans la
coordination. Il s'agit de dispositions transitoires qui ne
doivent pas être coordonnées. Le Conseil d'Etat a marqué
son accord.

L'article 7 est adopté à l'unanimité.

L'ensemble du projet tel qu'il est reproduit ci-après est
admis à l'unanimité, de même que ce rapport.

Le Rapporteur.
Simon PAQUE.

Le Président,
F. BRUNFAUT,

l "\)

Op voorstel van een ander lid, stemt de Commissie in
met het plaatsen in de Franse tekst van een verbindinqs-
streepje tussen de woorden « conseillers-sinistrés» orn elke
verwarring te vermijden.

Aldus aanqevuld wordt artikel .3 eenparig aangenomen.

"* *
De artikelen 4, 5 en 6 worden eenparig aangenomen .

***
In verband met artikel 7, stelt een commissielid vast dat

artikel 35 der samengeordende wetten niets te maken heeft
met het bepaalde in artikel '7.

De Minister merkt op dat het hier een wijziging betreft
die werd overgenomen uit hoofdstuk X der samengeor-
dende wetten, waarm bepalingen voorkomen die bij de
samenordeninq niet werden genummerd. Het zijn : over-
gangsbepalingen welke niet moetcn worden samenqeor-
dend. De Raad van State heeft zich akkoord verklaard.

Artikel '7 wordt eenparig aangenomen.

***
Het wetsontwerp in zijn geheel, zoals het hierna voor-

kornt. wordt, evenals dit verslaq, eenparig aanqenomen.

De Verslaggever,
Simon PAQUE.

De Vootzitter,
F. BRUNFAUT.

TEXTE

ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Article premier.

L'article 16, premier et deuxième alinéas, des lois rela-
tives il la réparation des dommages de guerre aux biens
privés, coordonnées le 30 jan vier 1954, est remplacé par
les dispositions suivantes :

« Les demandes d'Interventlon de l'Etat sont adressées
par les intéressés, à l'exclusion de tout mandataire conven-
tionnel. au directeur provincial des clommages de guerre
dans le ressort duquel se trouve le lieu du sinistre. A moins
que le Roi n'en dispose autrement, le ressort de chaque
directeur provincial s'étend au territoire d'une province.

» Le sinistré qui a subi des dommages dans le ressort de
plusieurs directeurs provinciaux doit donner compétence
pour l'ensemble de ses dommages, à un de ces directeurs, à
son choix. Toutefois. si l'intéressé a introduit une demande
d'intervention unique, le directeur saisi de cette demande
est compétent pour connaître de l'ensemble des dommages. »

Art. 2,

L'article 22, premier alinéa, des mêmes lois est remplacé
par la disposition suivante :

« II est institué des commissions d'appel de dommages
de guerre pour connaître des appels des décisions des direc-

TEKST

AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Eerste artikel.

Artikel 16, eerste en tweede lid. van de wetten betref-
fende de herstellinq der oorlogsschade aan private goede-
ren, samengeordend op 30 januari 1954, wordt door de
volgende bepalingen vervangen :

« De aanvragen tot staatstussenkornst worden door de
belanghebbenden, met uitsluiting van ieder conventioneel
lasthebber, gericht aan de provinciale directeur voor oor-
logsschade in wiens rechtsgebied de plaats van het schade-
geval gelegen is. Tenzij de Koning er anders over beschikt.
strekt het arnbtsqebied van ieder provinciaal directeur zich
uit over het grondgebied van een provincie.

» De geteisterde die in het rechtsgebied van verschil-
lende provinciale directeurs schade geleden heeft. moet één
dezer provinciale directeurs, naar zijn keuze, uitsluitcnd
bevoegd verklaren voor het geheel van zijn schade. Noch-
tans, wanneer de belanghebbende een enkele aanvraag tot
tussenkomst heeft ingediend, is de directeur die deze aan-
vraag heeft ontvangen bevoegd om het geheel der schade
te behandelen. »

Art. 2.

Artikel 22, eerste lid, van dezelfde wetten wordt door de
volgende bepalinq vervanqen :

« Comrnissies van beroep in zake oorlogsschade worden
ingesteld om kennis te nemen van elk tegen de beslissingen



teurs provinciaux. A moins que le Roi n'en dispose autre-
ment. le ressort de chaque commission d'appel s'étend au
territoire d'une provmëe. "

Art,3.

L'article 23, § 2, des mêmes lois est remplacé par Ja dis-
position suivante ;

" Sans préjudice de la disposition figurant à l'article 4,
les conseillers techniciens sont désignés par le Ministre
ayant la reconstruction dans ses attributions, pour un
terme de trois ans renouvelable, parmi les personnes figu-
rant sur des listes de cinq noms dressées;

,. \" pour les dommages aux habitations, par la Fëdë-
ration nationale des sociétés d'architectes de Belgique;

»- 2" pour les dommages aux explottanons industrielles
et commerciales. par chacun des présidents des tribunaux
de commerce, ou, à défaut. des tribunaux de première
instance. dans le ressort ou dans partie du ressort desquels
s'exerce la compétence de la commission d'appel:

~ 3° pour les demmages aux exploitanons "agricoles,. pat
chacun des présidents des Chambres d'agriculture des pro-
vinces intéressées;

» 4· pour .les dommages aux bateaux de navigation inté-
rieure, paf" le président de l'Office régulateur de la naviga-
tion Intérieure:

;, 5· pour les dommages aux bateaux de pêche. par le
président du 'tribunal de commerce d'Ostende.

« Sans préjudice: de la disposition figurant à l'article 4.
les conseillers à choisir parmi les sinistrés sont dési-
gnés, pour un terme de trois ans renouvelable, par le
Ministre ayant la reconstruction dans ses attributions, SUf"
des listes de cinq noms établies, pour les catégories
ci-dessus, par les coopératives de sinistrés agréées des pro-
vinces intéressées ou. à défaut. par chacun des gouver-
neurs de ces provinces.

,. A défaut d'avoif" reçu la liste complète de cinq noms
dans un délai de trente jours prenant cours à la date de
l'envoi de la demande faite à ce sujet par lettre recomman-
dée à la poste. le Ministre ayant la reconstruction dans
ses attributions peut procéder, sans autre formalité, à la
désignation des conseillers techniciens ou des conseillers
sinistrés. »

Art.4.

L'article 24 des mêmes lois est complété par des alinéas 5
et 6 rédigés comme suit:

« Lorsqu'une Commission d'appel a accompli sa mis-
sion, elle est supprimée par le Roi. Le Roi peut également.
tenant compte: de l'état d'avancement des travaux, suppri-
mer une ou plusieurs sections. .

» La mission des membres de la Commission d'appel ou
de la section supprimée prend fin de plein droit le jour de
la mise en vigueur de l'arrêté royal. »

Art. 5.

Dans l'article 2&, premier alinéa, des mêmes lois les
mots « la Commission de la province» sont remplacés par
les mots « la Commission d'appel compétente ».
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van de provinciale directeurs ingesteld beroep. Tenzij de
Koning er anders over beschtkt. strekt het rechtsqebied van
iedere commissie van beroep zîch uif over het grondgebied
van een provincle, ),

Art.3.

Artikel 23, §.2, van dezelfde wettenwordt door de vol-
gende bepaling vervanqen :,

..; Onverminderd het bepaalde in artikel 4,/ worden de
adviseurs-technici door de Minister welke de wederopbouw
in zijn bevoegdheid heeft, voor een hernleuwbare termljn
van drie jaar aangewezen onder· de personen die voorko-
men op lijsten van vi]f narnen, opgemaakt:

'" 10 voor de schade aan woninqen, door de Nationale
Bond der verenigingen van architecten van Belqië:

» 20 voor de schade aan nijverheids- en handelsbedrij-
ven, door Ieder van de voorzitters der rechtbankên van,
Koophandel of, bij ontstentenis, der rechtbankcn van eerste
aanleg. in wier rechtsqebied of een gedeelte daarvan, de
commissie van beroep haar bevoeqdheid uitoeferït:

» 3" veor de schadeean landbouwbedrijven, 'door ieder
van de voorzitters van de Landbouwkamers der betrokken
provinciën:

» 4" voor de schade aan binnenschepen, door de Voor-
zitter van de Dienst voor regeling der binnenscheepvaart:

» 5" voor de schade aan vissersboten, door de voorzitter
van de rechtbank van koophandel te Oostende.

J> Onverrninderd het bepaalde in artikel 4, worden de
onder de geteisterden te kiezen adviseurs voor een her-
nieuwbare terrnijn van drie [aar door de Minister die
de wederopbouw in zijn bevoeqdheid heeft, aangewezen
uit lijsten van vijf namen, die voor de hierboven ver-
melde cateqorieén opqemaakt worden door de erkende
coöperaneven van geteisterden van de betrokken pro-
vinciën, of. bij ontstentenis. door ieder van de gouvemeurs
van deze provincies.

" Bij gebreke van ontvangst van de volledige lijst
van vijf narnen binnen een termijn van dertig dagen, te
rekenen vanaf de datum der verzending van de aanvraag,
daartoe bi] ter post aanqetekend schrijven gedaan. kan de
Minister die de wederopbouw in zijn bevoeqdheid heeft;
zonder andere formaliteit, over qaàn tot de aanwijzing van
de adviseurs-technici of -qeteisterden. »

Art. 1.

Artikel 24 van dezellde wetten wordt aangevuld met een
vi,ifde en een zesde Iid, luidend als volgt:

« Wanneer een Comrnissie van. beroep haar zending
heeft beëindtqd. wordt ze door de Koning ontbonden. De
Koning mag eveneens, rekening houdend met de gevor~
derde stand der werkzaamheden, een of meer afdellnqen
ontbinden,

» De opdracht van de leden ' van de Commissievan
beroep of van de afdeling. welke ontbonden werd, neernt
van rechtsweqe een einde de dag waarop het koninklijk
besluit in werking treedt.»

Art. 5.

In- artfkel 28, eerste lid, van dezelfde wetten worden de
woorden « de Commissie der provlncle » vervanqen dcor
de woorden « de bevoegde Cornrnissie van beroep. »
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Art. 6.

L'article 36, § 4, des mêmes lois est complété par un
deuxième altnéa rédigé comme suit:

« Si les accords ou les décisions dont l'annulation ou la
rectification est demandée, ont été conclus ou rendues par
une: autorité dont la compétence terrltoriale à l'égard des
dommages déclarés est exercée par une autre autorité. en
vertu d'un arrêté royal pris sur la base des articles 16 ou 22,
il appartlentà cette dernière de statuer conformément aux
dispositions du présent article. »

Art. 7.

L'article 35, deuxième alinéa, de la loi du lor aout 1952
modifiant la loi du 1"" octobre 1941 relative il la réparation
des dommages de guerre. aux biens privés, remplacé par
l'article 3 de la loi du 31 juillet 1953. est complété par la
disposition suivante:

« Si l'accord ou la décision dont la revision tst deman-
.dëe. a été conclu ou rendue par un directeur dont la com-
pétence territoriale à régard des dommages déclarés est.
en vertu d'un arrêté royal pris sur la base de l'article 16
des lois coordonnées relatives à la réparation des dom-
mages de guerre aux biens privés, exercée par un autre
directeur, la demande en revision est adressée à celui-ci.
auquel il appartient de statuer conformément aux dispo-
sitions du présent article. ;It

Art. 8.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

[6 )

Art.6.
•Artikel 36, § 4, van dezelfde wetten wordt aanqevuld

met een tweede Iid, luidend als volqt :

'" Wanneer de akkoorden of de beslissingen waarvan de
vernietiging of de verbetering wordt gevraagd. zijn geslo-
ten ofgewezen door een overheid wier plaatselijke bevoeqd-
heid betreffende de aangegeven schade, ingevoige een op
grond van de artikelen 16 of 22 genomen koninklijk beslult.
wordt uitgeoefend door een andere overheld. komt het deze
laatste toe uitspraak te doen. overeenkomstig de bepalinqen
van dit artfkel. ~

Art. 7.

Artikel 35. tweede lld, van de wet van 1 augustus 1952
houdende wijziging van de wet van loktober 1947 betref-
fende .de herstellingder oorlogsschade aan private goede-
ren, vervangen door artikel 3 van de wet van 31. juli 1953,
wordt met de volgende bepaling aangevuld:

« Wanneer het iJkkoord of dëhe51issing waarvan de
herziening wordt gevraagd. gesloten of gewezen is door
een directeur wiens plaatselijke bevoeqdheid betreffende
de aangegeven schade, inqevolqe een koninklljk beslutt
genomen op grond van arttkel 16 van de samenqeordende
wetten betreffende de herstelllnq der oorlogsschade aan
private goederen. wordt uitgeoeEend door een andere direc-
teur. wordt de aanvraag tot herz.ieninggericht aan deze
laarste. die uitspraak behoort te doen, overeenkomstig de
bepalingen van dit artikel. ;to

Art. 8.

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgiscl« Staatsblad is bekendgemaakt.
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ANNEXES. BIJLAGEN.

TABLEAU1. TABEL I.

Prévision de liquidation des dossiers dommages de guerre. Vooruitzichten

over de afhandeling van de oorloqsschadedossiers.

Situation au I" février 1956. Toestand op I februari 1956 .

., . - .- .-

Temps thé
Nombre de dossiers - Aentoldossiers Production ment néc

annuelle Effectif à la hquid
impo~"e en réellement première i

décisions en service 3
Provinces -2000 ordinaires (2+-

Classement Chaîne Total compris 2_.
qénéral d'examen dans 'I - - -

Theoœti
Provincies • Opgelf.m;ls eiste tH_, - - .- -- jaarlijkse Werkelijk· de olharUJ

A/Remene In -2000 'productie in diefIjt zijnde eerste a
inzoke newone effectief 3renqschikkinç; onderzoek Totaal begrepen beslissinaen (2+-onder 1 2

1 2 3 4 5 6 7 8

Anvers. - Antwerpen. '16720 18613(1) 65333 - H500 2.58 3 ans/;oa

Brabant. - Brabant ... 38621 12'111 51032 3586 12500 210 3 ans/ja

Flandre Occidentale. -
West-Vlaanderen .. ' 48099 12732 60831 10'189 12500 2H 3 ans/ja,

Flandre Orientale. -
Oost- Vlnendecen ... 31 128 8236 3936'1 2150 10000 m· 3 alls/ja

Hainaut. - Heneqoa-
wen ... ... ... ." 41008 7.782 SOYi'! 5561 9000 162 -1 ans/j;J}

Limbourg. - Lémbl/rg 9189 4067 13256 3009 4250· 77 2 ans,
.'

Luxembourg. - Luxem-
burg ... _o • ... .,. 24610 5027 29637 - 5'000 96 5' an~/ja

/

Liège. - Luék . ... ." 589'18 13 '1'15 72 393 - 12000 219 5 ans/ja

Namur. - Nemea ; .,. 1982'1 4776 2'1600 - 5500 113 4 ans
------ ------

Total. .- Totaa/ 318147 87089 406790 24795 : 85250 1523... ... -
::::::=::;:: ;:.;.;::;.;;;;;;:,:.;,; :.:::==:;:;:;::== ::;.;:= =:;:; ~:;:::::;;: =:::::: "= ~ = ~ ~ ec :::::.::::=: === ======= == =:..:.: == =

orique-
essalre
atton en
nstance

-5) :6

$Ch ver-
../ .. v.;o.·y
clinn in
anlcR

-5} :6

t' 10/12

ar 3/12

ar 4/12

lr 6/12

ar 5/12

ar 6/12

Ijaat'

(I) Dont ± 4000 dossiers cl' « unités mobilières 'il mis en circuit
par erreur et non refoulés pour éviter les écritures: ces dossiers ne
sont pas à l'examen réel. Donc, le nombre cloit 'être réellement limité'
à :': 1+ 500.

. (1) Waaronder ± '1000 dossiers « meubllaire cenhcden j, welke bij
vergissing in omloop werden gebracht en welke nlet verwijderd worden
om schrijfwerk te voerkomcn : deze dossiers worden niet werkelijk
onderzocht. Het gelal dient dus wcrkelilk te worden beperkt tot
± 1"500.
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TABLEAU II.

Directions provinciales,

I
ANNeE I 953

Intervention' financière de Il!tat en nombre - Pinnnciêle
Nombre

de
chambres

Nombre de décisions par défautPROVINCES prévues Période -, Aantal beslissinpen bi; vetstek

- - - I Total

Complérnen- 4â7
RectificativesPROVINCIES Aaniat Tijdperk Cornplérnen- talres etvoorzrene Primitives taires en matière de d'annulation -

kemers ordinaires rcvts.on
. - Totaal--- -

Oorspronke- Vc1n 4 tot ï
Hike Gewone Aanl)!ilb>.ndt> Verbeterende.-

Quelques données statistiques relatives à l'année .1953.

tumuullende inoeooïae
herzienina

e"
vernietiqende

2 3 4 5 6 7 8

Anvers. - . Antwerpen 9 31.XIl.1952 19373 147 1264 218 . 21C02
Année/l aar 1953 10 023 123 , 4239 399 1478'1
31.XII.I953 29396 270 5503 617 35786

Brabant. - Brabant ... 7 31.XII.1952 21923 468 554 145 23090
Année/laar 1953 13552 157 2101 1911 1600S
31.XIl.1953 35475 625 2655 343 39098

Flandre O·ccidcntale. 7 31.XII.1952 15792 830 538 !69 17329
West- Vla,mderen. Année/! aar 1953 7324 244 2133 121 9822

31.XII.I953 23116 1074 2671 290 27151

Flandre Orientale. - 6 31.XIl.1952 16310 200 662 81 17253
Oost- Vlaanderen. Année/laar 1953' 7705 90 2043 110 99'18

31.XII.1953 21015 290 2705 191 27201

Hainaut. - Heneqouioen ... 6 31.XIl.J 952 15344 280 356 103 16083
Année/Jaar 1953 6559 114 1803 155 8631
31.XII.l953 21903 394 2159 258 24714

Limbourg - Limburq 2 31.XlI.l952 7365 163 61. 64 7653
Année!! aar 1953 3712 54 i41 106 4613
31.XII.1953 11077 217 802 170 12266

Luxembourg. - Luxemburg. 3 31.XII.1952 7753 564 50 134 8501
Année/Jaar 1953 4049 182 427 185 4843
31.XII.1953 11802 746 47ï 319 133H

Lièqe. - Luik ... ... .. , 7 31.XII.l952 11863 299 107 44 12313
Année/! aar 1953 7014 82 1044 45 8185
31.XII.1953 is 877 381 1 151 89 20498

Namur. - Namen .., 3 JI.XII.1952 . B 198 472 41 68 8 ï79
Année/! tuu: 1953 4163 63 649 62 4937
31.Xll. 1953 12361 535 690 130 13716
---_._---~-._~ --------- _._----- -------"

Royaume. - Rijk. ... ... 50 31.XII.1952 12392t ~ 423 3633 1026 132 003
Année/Jaar 1953 6t 101 1109 15180 1381 81771
31.XIl.1953 188022' 4532 IS813 2407 213774
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- TABEL Il.
- Provinciale directies.

Enkde stausnsche gegevens betreffende het jaar 1953.

JAAR 1953

St,1(ttstU$s~nkómst. Aentallen Intervention financière de l'État en valeur - Finenciële Steststussenkomst. Bediagen

Nombre I·de décisions Indemnités - Vemoec!in:len
Nombre avance Crédits

de décisions [total Total général prioritaires. Total général. réputées transposé en non prioritaires
définitives ct décisions 8 il 10 et sans 14 + 15contradictoires par défaut Total priorité

3/5) -- Priorités Priorités
- - ordinai res et exceptionnelles 12 + 13 _.

Aantal sans priorité -
A.~nta[ beslissinoen Alnemee" .-definitief en

I inzake uOOr~ totnsl Gewone -- - Kcedieten
contreâictoir schot (tot,w! voorranoen met voorrang, Alilemeen tata a!geachte omgeret in van 8 tot 10 en zonder Llitzonderîiike Totanl niet vaorran.q ..
&!:.'~S-iFif!t:~~ ~,~U:;::t;;~ét LfUÜ!'(,1iif/

I
~Jü()rrf!f{rlen

I hebbende 14 +-15bi; verstek 12 -i- 13 en zornler
3/5) .(foorranq

9 10 Il 12 13 14 15 16

1628 11)07 27537 9i5 702114 265109565 1210811709 691939.104 1 902750813
'i235 897 19916 528623672 1H 125005 672 753 677 .358363571 1031117248
5863 5804 47453 \4743308"16 409234570 1 883565386 1050302675 2933868061

150-1 3652 28246 1212122673 6403747B 1852497416 1310024281 3162521697
3658 85 19751 777 809 532 61938412 839747944 :>78753396 1 218501 34D
5162 3737 47997 1989932205 702313 155 26922'15360 1688777 677 4381 023037

1291 -1216 22 836 885381950 75325620'! i 638638 154 I 316667872- 2955306026
3710 25·1 13 786 410 792223 9893:' 55\ 509724774 336236170 845960944
5001 4170 36622 1296174173 852188755 2 148362928 I 652904 042 3801266970

912 2526 20691 72'1899238 397396 993 I 122296 231 743676823 1 865973054
4450 67 \4465 318232597 47420006 365652603 190643405 556296008
5362 2593 35156 1 0·13 131 835 444816999 I 487948834 934320228 2422269062

824 3237 20144 917328247 52\949617 1 439277 864 1019096567 2458.374431
3511 136 12278 395785882 91487661 487273543 277 267 844 764541 J87
4335 3373 32 ·j22 1 J}3114129 613437278 1 926 551 ~107 1 296 36'\ 4 I I 32229I581S

276 1937 9866 360095914 35439600 395535514 149019343, 544 554 857
1 164 36 5813 1·19737911 5503719 15.5241630 55946179 211 187809
IHO 1973 15679 509 833 825 40943319 550777 144 204965522 755742666

325 2541 11367 499594733 215722014 715316747 345724229 1061040976
1 146 '197 6486 228219669 94431962 322 68'l631 161 342851 48402748<;
1471 3 l'J,~ 17853 727 8H '102 310156976 1038001378 507067083 \ 545068461

1 100 3n-1 17197 846563892 966992108 1813556300 ·1.658211310 3471767610
4080 'f29 12694 324881915 116388468 441 273383 247405637 681\679 020
5180 4213 29891 1171448807 I 083380876 2254 82968.3 1905616977 4160446660

461 1209 10449 502870441 152537 ï72 '::.' 655408213 326462525 981870738
1700 60 6697 1435761111 49114186 192 690 304 129562321 322252625
2161 I 269 17146 M6446559 201 651958 841:\098 517 456024846 1304123363

._.-_._~-- .•.,,-"._-_._.- - -r •.... - ._-_.~.... -_ ..~ --~-.~,~--_._---_. ._--_._--_ .._---- -~------
8321 28 (1()St 1(i8133 6894559232 .3948778916 10843338148 7 560 822 084, 18404160232

27654 2 ~61

I
1118R(, 3277 697 sFl 709 3'l4 970 3987 0'l2 189 2135521377 6 122563866

35975 10470 280219 . 10172 256 751 -1658123886 14 830380 637 9696313161 24 526721098

I
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TABLEAU III.

Directions provinciales.

Qu£lques données statistiques relatives à l'année 195'1.

--
ANNÉE t 95'1

--
Intervention financière de l'Btat en nombre .- Financiêle

Nombre
de

chambres
Nombre de décisions par défautPROVINCES prévues Période -
Annt,1l beslissingen bij verstek

- - - Total

Complëmen- 4à7
Rectificatives

PROVINCIES Aantal Tiidpeek Complëmen- taires et
voorziene Primitives taires en matière de d'annulation -
kamers ordinaires revision

- - To/aal- -
Oorspronke- van 4 lot 7. I lilke . GEwolle Aanvullende I V grbt?tiftref/(!e:

aanvullende ingevolne en
herzieninp vernietioeruie

2 3 4 5 6 7 8

Am-ers. - Antweepen .... 9 Année/faar 1953 10023 123 1239 399 14784
Armée/faae 195'1: 12611 182 3203 306· 16302
3\.XH.l954 42007 452 8706 923 520&8

Brabant. - 8ell1>ant _._ --- 7 Année/fmlC 1953 13 552 157 2101 198 16008
Année/I_me 195-1 12317 178 2951 163 15609
31.XIIJ954 47792 803 5606 506 54707

Flandre Occidentale. - 7 Année/Taae 1953 732-1 241 2133 121 9822
West. Vlaanderen. Année/faae 1954 8962 266 3330 137 12695

3\.XlI.19H 32078 1340 6001 427 39846

Flandre Orientale. - 6 Année/Jaar 1953 7705 90 2043 110 9948
Oosr- Vlaandeeen_ Année/f.1ae 1954 8 -121 183 2072 109 10785

31.XII.19S4 - 32436 -\73 4777 300 37986

Hainaut - Heneqouwen _o. G Annêe/laac 1953 6559 lH 1803 155 8631
Année/laae 1954 6842 138 2402 214 9596
31.XII.1954 28745 532 4561 472 34310

Limbourg - Limburg 2 Année/Jaar 1953 3712 Si 741 106 4613
klOée/laar 1954 4121 34 758 48 4961
3\.Xn.195-1 15198 251 1560 218 ·17227

Luxembourç. - Luxemburg. 3 Année/laae 1953 4049 182 427 ' 185 4843
Anné~/Iaae 1954 5299 134 793 272 6498
.31.XII_1954 17101 880 1270 591 19842

Liège. - Luik ... ... _.- 7 Année/laar 1953 7014 82 1044 45 8185
Année/I.Mr 1954 8985 133 1456 50 10 624
31.Xll.1954 27862 514 2607 139 31122

Namur. - Namen .3 Année/laar 1953 4163 63 649 62 4937
Année/Jalle 195i " 845 95 674 76 5690
31.XU.1954 17206 630 1364 206 19406

-------
Royaume. - Rijk. ... ... 50 Année/laar 1953 64 10'1 1 109 15180 1381 81771

Année/la8r 1954 12 403 1343 17639 1375 92760
31.Xll.1954 260 425 5875 . 36452 3782 306534
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- TABEL III.

':- Provinciale dirccties,

Enkele statistlsche gege~'e~ betreffende hc:jaa£ 1951.
-'--r---'--O:-~ ::? ::-

JAAR 19.5-1

Stuutstussenkomst. Aant allen Intervention financière de l'Etat en valeur au stade décisions par défaut

Financiêle St8aUtu!$SenkOtl/st. Bedragen volgens be:sUssingen bij verstek

Nombre
de décisions

réputées .
d~fnilives ct

contradtctoires
y compris celles
en matière de

revision

Nombre
de décisions

avance
(total

transposé en
dêcs.ons

par défaut
3/5)

Algemeen
totea!

Prio~ités
ordinaires et
sans priorité

Priorités
exceptionnelles

Total

Crédits .
prioritaires.

non prioritaires
ct sans
prtorité

Total généralTotal général 1----------;--------:- _
8 â 10 14+ 15

Aantal
definitief en
conirndictoir

qeachte
besllssinqen.
inbe,qrepÇn

Aantal
be ilisslnqen

inznke vOOr~

schot (totaal
omaezet in
be5Ussinqen

12 + 13

vilII8 lot /0
Gewone

voorrancen
ell sonder
-~(Y.J--.'Jr."'~

Ilitzonderliike
"VO"- uuien

To~a81

Kredieten
met "oorrang.
niet voorrOßII-

hebbende
e. zonder

AIllemeen toteal

deze inzake bi; vers'tek I
v .. 'H v ~rd " , .

!12 -I- 13 ,'oorrongherzieninq 3/5;

I I9 10 II I 12 IJ 14 15 16I

I
3583635711235 897 19916 528628672 IH 125005 672 753 677 1031117248

141 381 17130 8ïS318773 138037609 1013 386382 393919397 1107335779
6307 6188 64583 2 3"1967~ 589 547272 179 2596951768 1144252072 1341203&40

, 3658 85 19751 7ï7 809 532 61938412 839747941 378753396 1218501340
3753 10 19.371 531578009 99636403 63421'1412 367826186 I 002 (}IQ 898
8915 3747 _67369 2521510214 801949558 3326459772 2056604163 5383063935

3747 25·1 13823 41079227,3 98932551 I 509724774 336236170 3159609H
5155 208 IS058 6!0006573 97231 173 70ï2377016 352374 824 1059612570

iO 193 1678 5'!717 1906 ISO716 949119928 ' 2 855600 671 2005278866 4860879540

1453 67 11168 I 318232597 47420006 365652603 190643405 556296008
3681

!
25 14194 I 291928529 10260170 332188999 166067415 498256414

9049 2618 49 fi53

I
1335060364 485077169 1820137833 1 1003876iJ 2920525476

-3511 I 316 12278

I
395785882 91487661 487273 543 2i7 267844 764-511387

I 3119 63 12778 435208139 63352973 498561 112. 236"965760 735526.872
7454 ,3436 45 20'J I I 748322268 676790251 2425112519 I 533330 171 3958142690

[ 200 36 5849 149737911 5503719 1552H 630 55946179 211 187809
I 181 4 6 116 15(,-HI7H 14052356 170494097 54 60i 581 225098678
2657 1977 2186\ 666275566 54995675 721271211 259570103 980811344

1 \49 '.97 I 6489 228 2i9669 94434962 32268-1631 16131285i 181027 485
519 174 7 \9\ 268404450 77 789706 346 194 156 1'12103623 488297779

1993 3212 25 (H7 (}96248852 387946682 1384195534 649 170706 2033366 240

'1080 I 429 1269·\ 32-1881915 I 116388468 441273383 2017405637 688679020
3410 97 14131 383526560 177265791 560 792 351 601549739 I 162342090
8590 4310 44 022 I 554975367 1260 646667 2815622034 2507 IM 716 5322 788 750

1700 60 6697 143576118 49114 186 192690.304 129562321 ,322252625
1110 41 6811 20S077 151 11301550 . 219378704 75249714 294628448
3271 1310 23987 854523713 212953508 1·067i77 221 531 27'1)90 159875\ 811

.,----- ,-"----- _.~--- ~---- --~--- -------- - -
27733 2461 1\1965 3277 697 519 709 314970 3?1l7Q12489 2'\35 521377 6122563866
22375 1006 116141 . 3763519928 71892803! 4m~47;.959 2390691569 6 873 13~528
58429 31176 396439 13935 776679 53~7051917 19312828596 12087 035 030 31399863626

14 + 15"
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TABLEAU IV.

Directions provinciales.

. Quelques données statistiques relatives fi 1"année .1955.

ANNÉE 1955

Intervention financière de l'Etat en nombre - Fin:mC'ii.:/e
Nombre

de
chambres

Nombre de décisions par défautPROVINCES prévues Période

Allnl,~1 beslissinqen bij verstek

Total

Complémcn- Recnftcanves ."
4 â 7

PROVINCIES il.antal Tijdperk Cornplérnen- talres ct
ooorziene Primitives taires en matière de d'annulation
kamers ordinaires' revislon

Totilil!

Oorspronke- "'tri 4 tot 7
A.~U1('!~l!ende- Verbeterende!ij.l~e GeH.'one i'Heumvullende in{fevoll1C vernietiuendeIterzienirlfl

2 3 1 5 6 7 8

Anvers. - Antwerpen 9 Année/faar 195'1 1161l 182 J 203 306 f6302
Année/faar 1955 14541 18'1 lOl6 172 159IJ
31.XII.1955 56548 (;36 9722 1095 68001

Brabant. - Brabant ... 7 Année/faar 1951- 11317 178 2951 16J 15(.09
Année/TilM 1955 12591 303 2158 188 152·10
31.XII.l955 60 J8J 1106 7764- 691 , 699·17

Flandre Occidentale. - 7 Année/f'lar 1951 8962 266 3330 137 12695
West- Vlnandoce«; Année/faar 195.5 12513 319 1435 185 1-1452

Jl.XII.1955 14 591 1659 7436 612 5-1298

Flandre Orientale. - 6 Année/J,lal' 1954 8121 183 2072 109 I07S5
Oosr- Vlaanderen. Année/T.,.,r 1955 10001 173 1825 167 !2166

31.XII.l955 42437 646 6602 467 50152

Hainaut.·- Heneqouureri ... 6 Année/faar 1954 6842 138 2~02 21·1 9596
Année/faar 1955 9547 119 ! 26~ ,250 11180
31.XII.l955 38292 65! 5825 722 .•5490

Limbourg -- Limburq 2 Année/TOM 195·1 412! J4 758 48 -1951
Année /1 'Jar 1955 4 J02 63 935 63 5363
Jl.XII.I955 19500 314 2495 281 22590

Luxemb::"'l'g. - Lu xemburq, 3 Année/f aar 1954 5299 134 793 272 6198
Année/Taar 1955 5040 20.5 660 11'2 6087
31.XIl.1955 22 Hl 1085 l')JO 773 25929

Liège. - Luit: ... 7 Année/fllllr 1951 8985 133 1156 50 10624
Année/faar. 1955 12202 181 1058 57 13 SOi
31XII.1955 10064 698 J665 196 44623

Namur. - Namen ... ... 3 Année/faor 1954 4845 95 674 76 5690
Année/faar 1955 5513 108 566 131 6 JI8
31.XIl.1955 22 719 738 1930 J37 25721-

_._---- -----_.~~--_ .•:-..~~-----_.~-- -~--~---~--~-----_.
Royaume. - Rijk. ... ... 50 Année/Joar 1951 72 403 1343 17639 1375 92760

Année/Tilar t955 86250 1658 10917 1395 WO220
3t.Xlf.195S 316675 7533 • 47369 5177 406754
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- TABEL IV.

-- Provinciale directies,

Enkele statistlsche gegevens betreffende het jaar I955.

--------- -~---_.
] A AR 1 9 5 5

Aantallen
Intervention financière de l'État en valeur au stade décisions pat défaut

Stiwfstussel1komst.
Finnnciële Staotsiussenkomst, Bedraqen ooloens beslissinqen bij oerstek

Nombre Nombre
de décisions de décisions Indemnités - Verfloedinflen Crédits

réputées avance prioritaires, Total généraldéfinitives -et (total Total qênéral non prioritaires
ccntr adlctoires, transposé en .et sans 14 + 15y cornpris celles décisions 8 il 10 priorité
en matière de par défaut Total

revision 3/5) Priorités Priorités

Aanta/ Aantal ordinaires et exceptionnelles 12 + 13

definitief en besiissinqen. A/Ilemeen
sans priorité

Kreâieten
contradictoir inzake voot- totasl Gewone met' uooreenq, Algemeen toteolqeechte schot (totaal ooorranaen niet voorranfl-
beslissinqen, omqezet in "an 8 tot 10 en zonder Uitz.onderlijke Tot<!i11 hebbend'?: 11 -i~15inbeorepen beslissinïten uovrriifiJ.Ï . voorranflen en zonder
deze tnzake bii uerstek 12 + 13 voorrena
herzienini; 3/S)

9 JO 11 12 13 14 15 16

441 38'! 17130 875348773 138037'609 1013386382 393 9'!9 397 1407335779
315 103 ]6331 822218371 61118619 883637023 332 67'! 705 1216311728

6622 6291 BO 911 3 171 897963 608 690828 3780588791 1 776926777 5557515568

3753 10 19372 53'! 578 009 99636403 . 63'! 21'1412 367826186 1002040898
3427 1 18671 407533422 100583737 5081\7159 402462140 910 579299

12342 3751 860'10 2932043636 ·902533295 3834576931 2459066303 6293613 234

5155 208 18058 610 006 573 97231 173 707237746 352371824 1 059612570
3457 23 17932 501 699036 118811419 620510455 491 423832 I 111934287

13650 4701 71649 2407879782 1068231347 3476 ttt 129 2496 702 698 5972 813 827

3684 25 14494 291928529 40260470 332 188999 166067415 4982564t4

377'f 2 15942 226935916 27234336 254170252 155468121 .409638373
12823 2 ci20 (,5595 t 561 996280 512311805 20743080S5 1155855764 3330163819

3119 63 127ï8 135208 139 63352973 49856t 112 236965760 735526872
3391 30 11601 494407655 34325342 528732997 214483197 743216191

10845 3466 59801 2242729923 711 115593 295.3345516 1 747813 36S 4701658884

1 181 4 6 H6 156441741 14 052356 170494097 54604 581 225098678
1494 2 6859 112660960 4092488 116753448 45256054 162009502

4151 1979 28720 778936526 59088163 838024689 304 826 157 1 142850816

519 174 7191 268404450 77 789706 346194 156 142103623 488297779

349 173 6609 284991379 44163232 329154611 123804 007 452958618

2342 3385 3[ 656 1281 240231 432109914 1 713350115 772 974 713 2486321858

3410 97 H 131 383526560 t77 265 791 560792 351 601 549739 I 162312090

400 150 14051 595 173146 58 195744 653368890 155964680 809 333 ~70
8990 ;I 460 58073 2150 [48513 1318842411, 3468990924 2663 131396 6132122320

1110 4[ GMl 208077 154 11301.550 219373704 75249744 2946284-18

493 12 G 823 232 [95200 . 9863251 242053451 33 ~44 593 330403014

3764 1322 20810 1086718913 222816759 j 309535672 619619183 1929154855
.._----" --_._--- --._~-_.~- ~.__ ._.._----- ------ --------~

22375 ) 006 116 141 3763519928 718928031 4482447959 2390691569 6873139523

17100 -\99 117819 3677815088 458688198 4136503286 2009881329 61'16384615

75529 31975 514 258 17613 591 767 5835740115 23 449 331 882 14096916359 37 546 248 241
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